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TORCUMONIN NOVLORI VO ONLARIN FAYDALARI

Sifahi torciimo yazili torciimodon forglonir. Onun bir nego formast var: sinxron, ardicil va s. Onlarin qisa xiilasasini
asagida izah edocoyik.

F.Abdullayeva sifahi torciimonin novlerini belo izah edir: “Sinxron tarciimo moxaz nitqlo demak olar ki, eyni
zamanda hayata kegirilir. Sinxron torciimagi xiisusi texnika ilo tochiz olunmus kabinado oturaraq, qulagciglar vasitasilo
esitdiyi nitqi hamin anda torciima edib mikrafona deyir” [1, s. 25]. Onun yazdigina gors, dilmanc maxoz nitqi torctimo edib
eyni vaxtda dinloyons gatdirir. Sinxron torciimo zamani dilmancdan on az1 iki saat tolob olunur ki, fikrini toplasin vo materiah
torclimo etsin.

Ardicil torclima iso belo izah olunur: “Dilmanc maruzaginin soyladiyi miiayyan nitq pargasin avvalca esidir, maruzo
edon susdugdan sonra isa hamin matni oldugu kimi digor dila cevirir. Ardicil torciima zamam adoton natiq hor 1-5 dagiqadan
bir fasila edir vo homin matnin, yaxud hissonin torciimasi tigiin sarait yaradir” [1, S. 26].

Ardicil torclimagi ticiin asas vacib sartlordon biri onun geydgotiirms gabiliyyatidir. Belo ki, detallara baxmadan tam
bir paragrafi oldugu kimi yadda saxlamaq ¢ox c¢otindir. Digor osas cohotlor iso qisamiiddotli yaddas, yaxsi toqdimat
qgabiliyyati vo inandirma bacanigidir [2, s. 32].

Sifahi torciimonin digor niiévii gorma torciimasi adlandurtlir.

GoOrma tarctimasi digar tarcitima ndvlerindan ¢ox istifads olunsa da, xiisusan do bdyiik konfranslarda tez-tez istifado
olunmasina baxmayarag, o, on namalum sifahi torctimo novii hesab edilir.

Gortinan torctimads sifahi torclimagi (vo ya torclimogi) damsan torofindon tokrarlanacaq yazili motne malik olur.
Aydindir ki, yazili motn torclimoginin sifahi torctimoni hoyata kegiracayi dild torciima edilmoyacok. Buna gors do biz vizual
torciimadon danigirig, ¢linki torctimogi motni 6z beyninds torciimo edorkon vo sifahi sokildo catdirarkon bagqa dildo
oxumalidir [6, s. 76]. Buna goro do biz vizual torciimoni (v ya gérma torctimasini) yazili motnin sifahi torciimasi kimi teym
edo bilorik. Torclimogi motni monba dildo oxuyur vo onu hadof dilds sifahi sokildo tokrarlayir. Sifahi torciime isgiizar
goriislordo, notariat kontorunda vo ya isgiizar goriislordo ¢ox genis istifado olunur.

Sifahi torciimonin digor ndvii sasli tarciima kimi qobul edilir.

Sasli torclimo avtomatik olaraq torclimogi torafindon tomin edilon sifahi torctimo noviidiir. Masalon, “Google
Translate” kimi avtomatik torclimo programu bels hesab edils bilor. Bu programlar yalniz motn yazmaga imkan vermir, hom
do deyilon hor seyi sosli sokildo torciimo etmoyi bacarir. Qeyd edok ki, motni sosli sokildo torclimo edocok xiisusi
programlagdirilmis torciimogi saslori méveuddur [8, s. 46].

Sifahi torctimonin digor variantt ardicd torciima kimi gobul edilir. Ardicil sifahi torcimo (vo ya ardicil torciimo)
kifayat qodor kicik goriislords, damisiglarda vo ya konfranslarda bas veran sifahi torciimo noviidiir. Sifahi torciimonin bu
noviinds torciimagi danisanin yaninda dayanir. Bu zaman danisan soxs maksimum 5 dogige danisir vo bu vaxt torciimogi
damsanin dediyi har seyi torciimo 16vhasine yazir. Danisan nitqini bitirdikdon sonra torctimagi 6z geydloring asason daniganin
dediklorini basqga dilds tokrarlamaga baglaynr.

Moashur rus sinxronisti va “Sinxron tarctimenin dsaslart’” kitabmm miisllifi C.Cernov darsliyinde yazir ki, insan bir
dofoya 5 s6z vo ya 9 sz yadda saxlaya bilir. Lakin masaloa bir nego sozii ardicil olaraq yadda saxlamagqda deyil [3, s. 68]. Bu
mosalo belo izah olunur ki, nitq pargasini fasilosiz olaraq dinloyondo insanin yaddasi yiiklonir vo ogor deyilon nitq
parcasindaki asas meqamlar qeydler seklinda yaziya kogiiriiliib sonra onlara baxmagla terctims edilirss, onda miitercim o
qedar da tez yorulmur vo isi keyfiyyatlo yerino yetirir.

Sifahi tarciima: sinxron torciima.

Ardicil sifahi torciimodon fargli olaraq, sinxron sifahi torclimo adston coxlu sayda istirak¢inin istirak etdiyi boyiik
konfranslarda hoyata kecirilir. Sinxron torclimodo torclimogilor adoton konfrans zalmin sonunda yerloson torciimo
kabinasindon isloyirlar.

Qeyd edak ki, sinxron tarciimanin tarixi XX asrin ortalarna tasadiif edir. Bu torcliimo noviinden ilk dofs Nytirenberq
mohkomasinds istifado olunmusdur. O zamandan bari ¢ox sayda konfranslar kecirilir vo istirak¢ilar 6z dillorinds vo ya
beynoalxalq dillorden birindo ¢ixislart toxminon eyni zamanda dinloyirlar. Sinxron torctimo miixtalif dillordo damisan ¢oxsayli
insanlarm istirak etdiyi goriislor, diplomatik damsiglar, habelo digor proseslor ti¢lin mogsodouygun vo alverigh sayilir. Bunu
onunla izah edirlor ki, sinxron torctimodo vaxt ikigat azalir, yoni maruzs ilo onun torciimasi eyni vaxtda bitir. Molumat {igiin
bildirak ki, sinxron torciimo daha cox BMT sessiyalarinda vo beynolxalq konfranslarda islondiyi ii¢lin ona ¢ox zaman
“konfrans torciimasi” do deyilir [1, s. 30].

R.Counz yazir ki, sinxron torciims ardicil torciimodan iki forgli cohati ilo forglonir: akustika ilo bagh olan; intellektual
sociyyali olan. Akustika ilo bagh olan névde dinlomo vo danigma prosesi eyni zamanda bas verir; intellektual sociyyalido iso
torciimogi maruzaginin fikrini avvolcadon esitmolidir [8, s. 71].

Sinxron torclimoginin dinlomo qabiliyyatini, eloco do qisamiiddstli yaddasim inkisaf etdirmok iiciin baslangic
moarhalods tolabolors ana dilindo esitdiklori informasiyani 6z sozlarilo tokrarlamags tolob edon ¢alismalar vermok olar [4, s.
46].

Sifahi torciima: uzaqdan tarciima.

11 Filologiya lizra falsofa doktoru Baki Slavyan Universiteti
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Uzaqdan sifahi torciimo miixtolif formatlarda icra edilo bilor. Uzaqdan torciims sifahi vizual torclimo, ardicil sifahi
torclimo vo ya sinxron sifahi torcimo ola bilor. Uzagdan torclimoni xarakterizo edon onun virtual formatda, yani onlayn
sokildo hoyata kegirilmasidir. Bu sifahi torctimo névii indiys qodor ¢ox dastaklsnmeyib, lakin méveud saglamhq bohrani
sababindon demoak olar ki, biitiin tadbirlor uzagdan kegirilir vo torciimonin bu ndvii artiq ustiinliik qazanmaga baslayir. Hor
sey onu gostarir ki, uzaqdan sifahi torciimo holo do méveuddur va sifahi torcliimonin (torciimo) on genis yayilmis formasina
cevrilmisdir.

Bundan slava, uzaqdan sifahi torciima ononavi sifahi torctiimo ilo miiqayisads bir ¢ox tistiinliiklor toqdim edir. Bu,
torclimo novil dunyanm har yerindon olan torctimagilarlo slago saxlamaga imkan verir ki, bu da fin, Norveg vo ya Isve¢ kimi
geyri-adi dilds sifahi torcima xidmating ehtiyac olduqda ¢ox praktik olur.

Uzaqdan torclimo rogamsal platformalar vasitasilo hayata kegirilir. Masalon, zoom uzaqdan sifahi torctimelor etmoya
hazir olan maghur platformalardan biridir.

Goriindiiyti kimi, sifahi torclimoyo miixtalif menalar verilo bilor. ©sas masalo odur ki, onun biitiin menalari torctima
vo ¢oxdilli linsiyyatlo baghdJr Istonilon halda, biitiin versiyalarinda sifahi torciimo daim mklsaf edir vo toxoyyiiliimiizo
meydan oxuyan biitlin saholords texniki tokmillogdirmalor gézlomak olar.

Molumat tigtin bildirsk ki, torctimonin istonilon néviinds fargli anlama sortlori méveuddur, yaxud bunu belo do ifado
eda bilrik ki, terciima va torciimeni anlamaq forqli xarakter dastyir. Bunda digqgoatli olmaq lazimdir. Bu masaloni bir goder
izah edok.

Toarciima v torciimoni anlamaq ¢ox vaxt eyni sey kimi basa diisiiliir, lakin bu sohvdir va fargli mogsadlors xidmaot
edir. Torclimoni anlamagq bir dildo damisanlart dinlomak va onlarm sdzlorini bagqa bir dils torciima etmayi ehtiva etdiyi halda,
torclimo yazili mazmunu bir dildon digar dils torciime etmays yonalmisdir. Tarciimo hom do isars dilinin torclimosine qodor
uzana bilor.

Tarciimoni anlamanin iki ndvii var:

Eyni vaxtda torciimoni anlama — bu zaman danigan va torciimagi demok olar ki, eyni vaxtda damsir;

Ardicil anlama — danisan danismaga baslayan kimi tarclimogi onun sozlarini torciimo edir;

Tarciimani anlamanin, yani sorh etmonin xiisusi faydalart vardir.

Tk avval o, tarciimani anlamaga imkan verir.

Tarciimaginin asas Ustiinliiklorindon biri onu basa diismoys imkan vermokdir. Fardlor miivaqqati vo ya daimi olaraq
xarici 0lkods olduqda, onlar ev sahibi 6lkonin dilindo sorbost danisa bilmazlor. Xostoxanalar, moktablor vo ya bank
miisahibolori kimi vaziyyetlorda dil biliklerinin mohdud olmasi sabebinden anlasiimazhiglar bag vers bilor. Tarclimogilor bu
linqvistik bosluglar1 aradan qaldiraraq, effektiv tinsiyyati vo garsilight anlasmani tomin edirlor. Insanlar ¢ox vaxt miivaqqoti
va ya daimi olaraq vo miixtalif sabablorden 6z 6lkelorindon kenarda olurlar. Hatta onlar 6z 6lkelorine ayaq basmazdan avval
onun dilini dyranmaya cohd etsalor belo, bu onlarin solis damisdiglart demok deyil. Dil bosluglarinin aradan galdiriimasi
adoton torclimo sorhinin son hodofidir. Tarclimo vasitosi 1lo mesajlarin Gtiiriilmosi bag veran iinsiyyoto tam qosulmaq vo
anlamaq Gc¢tin ¢ox vacibdir.

Saxsin Sosial Sobakasinin Genislondirilmasi torciimonin sorhi ilo izah olunur.

Tarctimonin sorhi hom do fordin sosial vo biznes sobakosinin genislonmasindo miihiim rol oynayir. Beynalxalq
goriislor vo todbirlor miixtolif dil monsoli insanlart bir araya toplayir vo torctimo xidmaotlori effektiv iinsiyyat saxlamaga vo
anlasilmazliglarin garsisin1 almaga komok edir.

Beynalxalq Sayahatcilor tigiin Qlobal Tocriibanin Tokmillasdirilmasi.

Cografi sorhadlor sayahatgilor ticiin eyni dili bilmoyon insanlarla iinsiyyst miimkiin oldugda zsiflomayo baslaylr
Istor kimsa istirahot moqsadi ilo soyahat edir, istorso do diinyanin digor medaniyyatlori hagqinda molumat olda etmak igiin
soyahat edir, torclimo xidmeotlori {insiyyati cox asanlasdirir. Forgli dillordo damisan insanlarla iinsiyyoti asanlagdirmag]la,
sayahotgilor xarici 6lkalori daha asan gozo va forqli modeniyyatlorls slaqo saxlaya bilorlor.

Indi isa torciimenin faydalarim sadalayaq.

Miiasir multikultural vo ¢oxdilli diinya miixtalif dillordo danisan vo miixtolif madoniyyatlordon golonlor arasinda
somarali va effektiv iinsiyyotdon asilidir. Bir ¢ox insanlar ingilis dilinds danigsalar, diinyamn istonilon yerinds {insiyyat qura
bilocoklorini diistiniirlor. Effektiv tinsiyyat ti¢lin yalmz ingilis dilini bilmok kifayot deyil. Ciinki bir dildo sdzlordon daha ¢ox
sey var, matni bir dildon digoring effektiv vo autentik torciimo eda bilmok tigiin yiiksok tocriibali v bilikli torclimagi lazimdir.

Torciimagilar tigiin is imkanlarimin yaradilmas.

Biitiin diinyada torclimoya tolabat artdigda, bu da torciimagilors tolobati artiraraq is yerlori yaradir. Halolik ingilis dili
Avropa Parlamenti kimi yerlordo effektiv {insiyyat {igiin istifado olunan asas dillordon biri oldugu {i¢iin hor zaman ingilis dili
torctimagilorine tolobat var, ¢iinki biitlin Avropa Parlamenti deputatlari ingilis dilindo tomiz daniga bilmirlor.

Alman va fransiz dillori do Avropa Parlamentinin rosmi dilloridir, buna gora do eyni seylor totbiq olunur vo osas

sonadlorin alman va fransiz dillorindon torciimagilor torafindon torciimasi hoyata kecirilir ki, bu asas dillori basa diismoyanlor
faydalansin [10].

Qeyd edok ki, torciimado isars dili do miihiim rol oynayir. Isaro dili “kar adamlarin {insiyyst vasitasi kimi istifado
etdiyi jest, mimika vo al-qol badan harokatlorindon ibarat isaralor sistemini nazords tutur. Bu isarolor hom kar adamlar, hom
do onlarla tinsiyyotdo olan normal esitmo gabiliyyatli adamlar arasinda iglonir [11].
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Isara dili {izra torciimo sinxron sokildo hoyata kegirilir vo sinxron torciimonin anenavi formasindan farqli olaraq
burada torclimaginin tocrid olunmus kabinado qulagciglardan vo mikrafondan istifado etmok ovozine, esitmo gabiliyyati
qiisurlu olan auditoriya qarsisinda birbasa foaliyyat gostormesi tolob olunur. Bu {isulla torciime edonlor esitdiklori sifahi nitqi
isara diling, isars dilinds ifado olunanlart iso adi nitgo ¢evirmali olur. Isars dili tizrs torclimoagilik miirokkob peso sayilir [12].

Tarciimanin bu névii iizra ¢alisanlar miioyyan kurs kegarok orada isars dili, karlarm modoniyyati, barmagq vasitosilo
horfloms, isaro dilinin qurulusu, dilmanchigmm osaslari, dilmancliq vo transliterasiya, soslondirmo vo s. kimi fonlori
Oyronmalidirlar.

Goriindiiyii kimi, torcimo vo torciimagilik ¢cox pesokar bir sonotdir. Torclimonin istonilon néviinds torctimagidon
miioyyan bacariglar tolob olunur. Har bir névde o, faktlart tohlil edib anlamali, vaziyyoto vo damisiga dorhal uygunlagmals,
stiratli reaksiyaya, inco fohmo malik olmahdir. Tarciimagi fikrini toplaya bilmali, oseblorina hakim olmal, gozal saso vo
natiqlik vardiglorine malik olmali, diizglin ol yazis1 olmali, yiiksak intellekto malik olmali, nazakatli vo diplomathq
gabiliyyatils secilmalidir.
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CENOUA®NE

Acar sozlar: torciimo, ndv, sinxron, ardicil, gdrma, saslondirms, isars dili
Key words: translation, type, synchronous, simultaneous, sight, sound, sign language
KuiroueBble ¢J10Ba: 1iepeBo, TUIL, CHHXPOHHBIN, OJJHOBPEMEHHBII, 3pUTEIIbHBIN, 3BYK, S3bIK JKECTOB

Types of translation and their benefits
Summary

The article deals with types of translation and their benefits. It mostly touches upon the types of oral translation and
analyses their usage of advantages. The differences between the oral translation and the written translation have been
explained in the article. The types of oral translation such as synchronous and simultaneous have been highlighted in the
article.

Besides, translation and interpreting has also been touched upon in the article.

Any type of translation requires certain skills from the translator. In each type, the translator must analyze and
understand the facts, adapt immediately to the situation and conversation, have a quick reaction, and have a subtle
understanding.

Bujbl nepeBoioB M UX NpeuMyLIeCTBA
Pesrome

B cratbe paccMaTprBaroTCs BUIBI IEPEBOJIA U UX MperMy1ecTBa. OCHOBHOE BHUMAHUE YJEISIeTCs BUaM YCTHOIO
MepeBo/ia M aHATMBUPYIOTCS UX IpeuMyllecTBa. B crarbe OOBSCHEHBI paziuuus MEXKAy YCTHBIM IEpEBOJIOM U
ITMCbMEHHBIM IIEPEBOJIOM. B cTaThe BbIIEIEHBI TAKUE BUBI YCTHOIO IIEPEBO/IA, KAK CHHXPOHHBIN M CHHXPOHHBIN.

Kpowme Toro, B cTatbe Takxke 3aTpOHyThI BOIIPOCHI IMCBMEHHOTO 1 YCTHOT'O TIEPEBO/IA.

JIroGoii Buz mepeBosia TpeOyeT OT MEPEBOTUMKA OIMPE/IECICHHBIX HABBIKOB. B KaXKI0M TuIe epeBOUMK JIOJDKEH
AHAJIM3UPOBATH U IOHUMATh (DaKThI, HEMEIEHHO aJalTHPOBAThCS K CUTYallMH U Pa3rOBOPY, MIMETh OBICTPYIO PEAKLIHIO U
TOHKOE [TOHUMAaHHE.

Rayzi: fil.f.d. G.Mustafayeva
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